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m TECHNICAL SPECIFICATIONS

ESPECIFICACOES TECNICAS

Eam

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Physical Ball pressure test temperature 125°C Caracteristicas mecanicas | Temperatura de teste com a esfera 125 °C Fizicke specifikacije Temperat. ispitivanja pritiska kugle| 125 °C
specifications w*s* W*L* W*s* LW*L* LW*s* JW*L*
Ingress protection IEC |Rear: 1P20 Rear: IP20; Front: IP65 with Grau de protegdo IEC |Traseira: IP20 Traseira: IP20 - Dianteira: P65 Zasita od prodora IEC |Straga: IP20 Straga: IP20 - Sprijeda: P65 sa
Front: IP65 dlips; IP43 without dlips Dianteira: IP65 com presilhas; IP43 sem presilhas Sprijeda: [P65 spojnicama; IP43 bez spojnica
UL |Type 1 Type 1-5°C<-60 °C; UL {Tipo1 Type 1-5°C<-60 °C; UL {Tip1 Tip 1-5°C=60°C;
open type -20°C=60°C open type -20°C=60°C atvorenog tip -20°C=-60°C
Environment Operating temperature -20T60 °C, <90% U.R. non-condensing Condicdes ambientais Temperatura de funcionamento -20T60 °C, <90% U.R. sem condensacao Okoli3ni uvjeti Radna temperatura —20760 °C, < 90 % rel. vlaz. bez kondenzacije
conditions Storage temperature -20780°C, <90% UR. non-cond. (JW****R* [JW****B*): Temperatura de armazenamento -20780°C, <90% UR. Sem cond. (JW***R¥ [JW**¥*Bx): Temperatura skladistenja -20780°C, <90% rel. viaz. bez kondenzacije (IW***R¥ IW****B);
-40780°C, <90% U.R. non-cond. (JW****N*) -40T80°C, <90% U.R. Sem cond. (IIW****N¥) -40T80°C, <90% rel. vlaz. bez kondenzacije (IJW****N*)
Electrical Software class and structure A Especificacdes elétricas | Classe e estrutura do software A Specifikacije elektri¢nih |Razred i struktura softvera A
specifications Environmental pollution class 2 Grau de poluicio ambiental 2 instalacija Razred oneciscenja okolisa 2
(lass of protection against electric shock |Can be incorporated into class | or Il appliances (lassific. de protecao contra choques | Incorporével em aparelhos de classe I ou Il Razred zastite od strujnoq udara | Moze se staviti u uredaje I.ili Il. razreda
Type of action and disconnection 1.C elétricos Vrsta radnje i iskljucivanje 1.C
Control device construction Device to be incorporated Tipo de acdo e desconexdo 1. Izrada kontrolnog uredaja Treba ukljuciti uredaj
Purpose of the controller Electrical operating control Construgdo do dispositivo de controle |Dispositivo a ser incorporado Namjena upravljackoq uredaja | Elektricna operativna kontrola
Analogue inputs §1,52,93: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC Objetivo da verificacdo Dispositivo de controle elétrico Analogni ulazi §1,52,83: NTC/ NTC-HT / NTC-LT / PT1000 / PTC
(Lmax=10m) 5 0..5Vrat (opz) Entradas analégicas 51,82,93: NTC/NTC-HT/NTC-LT/PT1000/PTC (Lmax=10m) 5 0...5Vrat (opz)
(Compr.mdx.=10m) |55 0..5Vrat (opc)
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VAAMUUANNNENN [N1TNAFALUTINDUNRT 125°C
WS WL
n1sasiuiiian IEC [guuqy : P20 AUNY : IP20
funun : IP65 AUN) : IPB5 uaniindyl,
IP43 lufindy
UL [dsuunn 1 Usuian 1-5°C+60 °C;
wuuiin-20°C+60°C
dn17unaan aounnfTavau -20-60°C, <90% U.R. Augulydu
Aaaunidaiy -20-80°C, <90% U.R. Anuguludu

W R Wy
-40-80°C, <90% U.R. A laif (lW*+N*)
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NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC

0...5 Vrat (1&3u)

CARATTERISTICHE TECNICHE SET TIEDOT oL | CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA RAREME
Caratteristiche Temperatura di prova con la sfera 125°C Fyysiset vaatimukset |Ball pressure test -lampdtila 125°C Specyfikacje fizyczne  |Temperatura testu”ball pressure” [125°C WA MIRE D WHBRE 125°C
meccaniche w#s* W*L* w*s* W*L* w*s* DwW#L* IJW*s* WL~
Grado di protezione IEC |Retro: 1P20 Retro: IP20; Fronte: IP65 con mollette; Tulosuojaus IEC |Takana: IP20 Takana: IP20; Edessd: IP6S Kiinnikkeill; Stopiert ochrony IEC [Tyt IP20 Tyt IP20; Przdd: IP65 z zaczepami, G IEC |/&tH: IP20 JEt: P20
Fronte: IP65 P43 senza mollette Edessd: IP65 [P43 ilman kiinnikkeitd 126d: 1P65 Ig43 bez zaczepow " %1 P65 g?} |P5§5C ’;ﬁé‘é(,) If’éta TR
UL |Tipo 1 Tipo 1-5°Ct0 60 °C; UL |Tyyppil Tyyppi 1-5°C10 60 °C; UL |Typ1 Typ 1-5°C10 60 °C; 15210
’ O[?en type-20°Cto 60°C e a%?r? tyyppi -20°Cto 60°C P VE otwarty -20°C to 60°C S § . FFH.: -20°C to 60°C
Condizioni ambientali  |[Temperatura di funzionamento -20T60 °C, <90% U.R. non condensante Ympéristoolosuhteet |Kayttolampotila -20-60 °C, <90 % suhtkost., ei-tiivistyva Warunki srodowiskowe |Temperatura robocza -20760 °C, <90% U.R. bez kondensacji A E}I’f‘;g -20-60 °C, <9? % U.R. ?‘é’%ﬁ T e
Temperatura di immagazzinamento  |-20180°C, <90% UR. non-cond. (LW****R* [JW****B*); Sdilytyslampdtila -20180°C, <90% suhtkost, ei-tiivistyva (UW****RX JW****B¥); Temperatura przechowywania — |-20780°C, <90% UR. bez kondensacji (IW****R¥ IW****B¥); Fim jg%%% <<9§0/3/UQR,'R%%;;%E(HMM?N&!‘;W B
-40780°C, <90% U.R. non-cond. (IW****N*) -40780°C, <90% suht.kost., ei-tiivistyva (IW****N¥) -40780°C, <90% U.R. bez kondensacji (JWW****N¥) BERR REEER A ' e
Caratteristiche elettriche |Classe e struttura del software A Sahkdlaitetiedot Ohjelmiston luokka ja rakenne A Parametry elektryczne  |Klasa oprogramowania i struktura |A Wfi?%%%’n 2
Grado diinguinamento ambientale |2 _ _ Ymparistdsaasteluokka 2 I oprogramowania_________ RS ED EEEREENERER
Classific. protezione da scosse elettriche {Incorporabile in apparecchi di dasse o I Suojausluokka sahkdiskuja vastaan |Sisdllytettavd luokan | tai Il laitteisiin Klasa zanieczyszczenia Srodowiska |2 i HEEE BT 1.C
Tipo di azione e disconnessione C Toimenpiteen ja katkaisun tyyppi |1.C Klasa ochrony przed Mozliwosc zainstalowania w BHREER BERHRE
Costruzione del dispositivo di comando_|Dispositivo da incorporare Ohjauslaitteen rakenne Laite on liitettéva kiintedsti porazeniem e\gkt‘rvcznvm i urzadzeniach wyzszej klasy [o BEHER BREITES
Scopo del controllo Dispositivo di comando elettrico Ohjaimen kiyttbtarkoitus Sahkdinen objauslaite fodza] driganie iodfaczenie 1 , BIER A . [sis2s3: NTC/ NTC-HT/NTC-LT/ PT1000/ PTC
Ingressi analogic 51,52.3: NIC/ NTC-HI/ NIC-LT/ PT1000/ PTC Analogitulot $1,5,55: NIC/ NTC-HI/ NIC-LT/ PT1000/ PTC Budowa urzadzenia steruiacego | Urzadzenie do wiaczenia (BABLHKE=10K) [S5 0.5 Vrat (opz)
(Lmax=10m) 55 0..5Vrat (opz) (Lmax=10m) 55 0..5Vrat (op2) _ Przeznaczenie sterownika Elektryczne sterowanie operacyjne
Wejécia analogowe $1,52,53: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC
(Lmax=10m) S5 0...5Vrat (opz)
[ Fre | SPECIFICATIONS TECHNIQUES [swe | TEKNISKA EGENSKAPER [Hun | MUSZAKI ADATOK
Caractéristiques | Température d'essai avec la bille 125°C Fysiska specifikationer | Temperatur kultryckstest 125°C Fizikai adatok Nyomdsvizsgélati homérséklet 125°C Al il pall 580 pandll 5 ) a Aa ) Asednn 125
mécaniques WS WAL WS WAL WS WAL — IJW*S* WL
Degré de protection CEl [Arriere: 1P20 Arrigre :1P20; Avant : IP65 avec pince, Intrangningsskydd IFC [Baksida: IP20 Baksida: IP20; Framsida: IP65 med Viz bejutdsa elleni védelem IEC [Hdtul: 1P20 Hatul: 1P20; Elol: P65 kapcsokkal, IP43 el i [EC| IP20 i ilal e ol 1P20 il e 51
Avant : IP65 P43 sans pince Framsida: IP65 klsmmor, IP43 utan klimmor ElGl: 1P65 kapcsok nélkill IPB5 1 ale) ¢ i) e |PJG5 {w‘*\i‘l;)z:i;
UL [Type1 Type 1-5°Ct0 60 °C, UL [Typ1 Typ 1-5°Ct0 60 °C; UL |1 tipus 1. tipus -5°Cto 60 °C; . S5 o :IPA,
? hen type-20°C 050°C " Shpen yp-20° G 60°C ) ’ oyt tpus ~20°C (0 60°C uL e I i
Conditions Température de fonctionnement -20160°C, < 90% H.R. sans condensation Miljforhallande Driftstemperatur -20160 °C, <90% U.R. icke-kondenserande Kornyezeti Uzemi hémérséklet -20160 °C, <90% rel. pdratartalom, nem kondenzdl6dé S ST G AR TS e f&%‘(’)gg i,sfuiisd-%}lgo
environnementales Température de stockage -20180°C, <90% H.R. sans condens. (IW****R¥ [JW***¥Bx): Forvaringstemperatur -20780°C, <90% UR. icke-kondenser. (JW****R* [JW****Bx): feltételek Téroldsi hémérséklet -20780°C, <90% rel. pdrat, nem kond. (IW****R¥ [JW****Bx): T emE e DN a_;j; TRAR L Aniassh, 0% % faia p -20T80
-40780°C, <90% H.R. sans condensation (JW****N*) -40780°C, <90% U.R. icke-kondenserande (JW****N*) -40T80°C, <90% rel. pératartalom, nem kond. (IW****N*) . T T T AW R W B)
§Fé(iﬁcations (lasse et structure du logiciel A Elektriska Programvaruklass och struktur A Elektromos adatok  |Szoftverkateqgdria és felépités A L sk 90%> dusieda » -40T80
€lectriques Degré de pollution environnementale |2 specifikationer |Milj6féroreningsklass 2 Kbmyezetvédelmi szennyezési osztély |2 (WS *N) i€ e
(lassification selon protection contre les — |Incorporable dans les appareils de classe [ ou l Klass av skydd mot elektriska stdtar |Inkorperering av apparater frén klass | och Il Aramiitéssel szembeni védelem osztlya |1. vagy Il. kategdrids késziilékekbe épithetd Al el sl sall Jl gl IS5 A A
décharges électriques Typ av §tgird och frankoppling  [1.C Miikidési mod és levalasztds 1. . ‘L“"L:f““-‘ﬁ T — E
Type d'action et déconnexion 1. Styrenhetskonstruktion Enhet som skaintegreras Vezérldberendezés felépitése Készillék a beépitéshez . e I TR G2 el o 8*1
Construction du dispositif de commande | Dispositf a intégrer Regulatorns syfte Elektrisk driftkontroll Avezérlés célja Elektromos mikédés vezérlése IR ol pomis e
But dela commande Dispositif de commande électrique Analog ingéngar $1,52,53: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC Analég bemenetek |51, 52, 53 NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC ST g a5 S S5 e
Entrées analogiques|S1, 52,53 : NTC / NTC-HT / NTC-LT / PT1000 / PTC (Lmax=10m) 5 0...5 Vrat (opz) (Lmax=10m) 5 0..5Vnévl (opc) Rkl galsa :S1,82, 83 NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC
(Lmax=10m) S5 0...5Vrat (option) (S50 = Jsh i) S5 (¢4)) Vrat 5.0

m TEKNISKE SPESIFIKASJONER

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Mechanische Daten Temperatur fiir Kugeltest 125°C Fysiske spesifikasjoner |Kuletrykk testtemperatur 125°C
w*s* wW*L* w#s* W*L*
Schutzart IEC |Riickseite: IP20 Rilckseite: IP20; Frontseite: P65 mit Inngangsbeskyttelse IEC | Bakside: IP20 Bakside: [P20; Front: IP65 med
Frontseite: IP65 Klammern, IP43 ohne Klammern Front: IP65 klemmer, IP43 uten klemmer
UL [Typ 1 Typ 1-5°Cto 60 G 5 UL |Typ1 Typ 1-5°C 1060 °C;
i : _ lopen type -20°Cto 60°C apen typ -20°Cto 60°C
Umgebungsbedingungen Eemebstemperatur Z2‘8%(5) E <ggf§u r: llzew_ne Eetauuna Miljgbetingelser Driftstemperatur -20760 °C, <90% U.R. Ikke kondenserende
agerungstemperatur - ., L, <90% rH keine Betauun Oppbevaringstemperatur -20780°C, <90% UR. Ikke kondenserende (LJW****R* [JW****B¥);
-20180°C, <90% rH keine Betauung aJW****R*,UW****B*); w e -40180°C, <QOgAa UR. Ikke kondenseren(de (W) )
-40780°C, <90%H keine Betauung (LIW****N") Elektriske Programvareklasse og struk A
Elektrische Daten Softwareklasse und -struktur A ifkasi o 355 04 SHTUAUT
spesifikasjoner |Miljgforurensningsklasse 2
Uweltbelastung Grad 2 Beskytelsesklasse mo elekirisk ot Kan inkorporees | apperater asse el
Schutzklasse gegen Stromschlage |In Gerate der Klasse | oder Il zu integrieren eskytelsesklasse mot eleklrisk stot kan inkorporeres [ apparater [ lasse | eller
Type handling og frakobling 1.C
Art der Schaltung 1.C - -
Bau des Steuergerates In das Endgerat einzubaven Kontrgllenhetkonstruk_5|on _ Enhetvsom _ska\ inkorporeres
Jweck des Steuergertes Flektrisches Steuergerit i Formalet med kontrollinnretningen | Elektrisk driftskontroll
Analogeingange 51,52,53: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC Analoge innganger |51, 52, 53: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC
(Lmax=10m) 55 0..5Vrat (opt) (Lmax=10m 5 0..5Vrat (op2)
CARACTERISTICAS TECNICAS m TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Caracteristicas Temperatura ensayo de presién de bola |125 °C Fysiske specifikationer |Kugletryk test temperatur 125°C
mecanicas LW#*s* UW*L* w*s* W*L*
Grado de proteccion IEC |Trasera: IP20  |Trasera: IP20; Frontal: IP65 con pinzas, Kapslingsklasse IEC {Bag:1P20 Bag; IP20; Front: IP65 med Klips,
Frontal: IP65 |IP43 sin pinzas Front: IP65 IP493 uden Klips
UL |Tipo 1 Tipo 1-5°Ct0 60 °G; open type -20°Ct0 60°C UL |Type 1 Type 1-5°Ct0 60 °C;
Condiciones Temperatura de funcionamiento -20760 °C, <90% HR no condensante open type -20°Cto 60°C
ambientales Temperatura de almacenamiento 720T80°n(, <90% UR. no condensante (LW****R¥ [JW****B¥). Miljeforhold Driftstemperatur -20T60 °C, <90 % U.R. ikke-kondenserende
-40780°C, <90% U.R. no condensante (W****N*) Opbevaringstemperatur -20780°C, <90% ULR. ikke-kond. (W ***R* [JW****Bx):
Especificaciones  |Clase y estructura de software A -40180°C, <90% U.R. ikke-kondenserende (IW****N*)
eléctricas (Grado de contaminacién ambiental 2 Elektriske Softwareklasse 0g opbygning A
(lase de proteccion frente a descargas  |Incorporable en aparatos de clase [ o specifikationer |Miljgforureningsklasse 2
e}ecmcas _ _ Beskyttelsesklasse mod elektrisk stod |Kan inkorporeres i apparater fra klasse | eller |1
Tipo de acci6n y desconexién G Indgrebstype og frakobling C
Fabricaci6n del dispositivo de control _|Dispositivo aincorporar Reguleringsanordning konstruktion |[Anordning som skal inkorporeres
___[Propdsito del controlador Dispositivo de control eléctrico Styreenhedens formél Elektrisk aktiveringsorgan
Entradas analdgicas |51, 52, 53: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC Analoge inputs $1,52.53: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC
(Lmdx=10m) S5 0a5Vprop. (opc) (Lmax=10m) S5 0..5Vrat (opt)

m TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Ou3nyeckme Temneparypa UCrbiTaHyA Ha POYHOCTb (Wwap.) | 125 °C Ouotkéc Oeppokpaata dokiprc mieang pe ogaipa | 125 °C
XapaKTepucTUKi JW¥S* JW*L* Tpodiaypagéq LJW*s* UW*L*
Knacc 3auwumol IEC |3aanan naxens: P20 [3aawas nakens: P20 Mpootacia and eloywpnon IEC |Miow: P20 Migw: 1P20; Eympoc: 1P65 pe khm,
Mepensa narens: 1P65 |epeaHas naHenb: IP65 ¢ Eunpdc: IP65 P43 ywpic khin
3aLlienkamun, IP43 6e3 3aulienok UL |Tomoc 1 Tomog 1-5°Cto 60 °C;
UL {1 Tan 1 1-5°Cto 60 °G; avotytod Tomou -20°C to 60°C
okpbiTbii U -20°C to 60°C NepiBalhovtikéc  [Oepuokpaoia erroupyiac -20 £w¢ 60°C, 2.Y. < 90%, LIn GUUTIVKVOULIEVD
Yenosua Paboyad Temneparypa ot -20 10 60 °C, <90% - OTH. BIAXHOCTY 063 KOHAeHCaTa 0UVBrKeC Oeppiokpacia puAagng -20 €w¢ 80°C, 2.Y. <90%, {n oupmukvoopevn (DW**R¥,
OKpyXatoLLeid Temnepatypa xpaHeua -20780°C, <90% OTH. BRAXHOCTI O€3 KoHzeHcaTa (IW* R, [W*g):
cpebl [JWxsB): -40 €w¢80°C,2Y. <90%, un oupmukvospevn(LIW****N*)
-40780°C, <90% oTH. BaxHOCT 6e3 korpeHcata (UW****N¥) HAeKTpIKEC Khdon kat Sopn) Aoytopiiko A
InekTpuueckue  |[Knacc v CTpyKTypa nporpam.obecneyema |A podiaypapég NepBahovrikn khdon 2
XapaKTePUCTUKN  |KNaCC 3arpA3HeHIA OKDYXatoLLevt cpestbl |2 KAdon mpoataotac amé nhektponhnéia | Mnopei va evowpatwBel o eomhiopd khdang | 11
Knacc 3alwTbl o yriapa sneKTpueckoro Toka | Moxer ycTaHaBAMBaTbCA B YCTPOIACTBA KNacca 1w 2 Tonoc evépyelac kat anoolvoeong 1.C
Tun ZeliCTBUA U OTKAtI0YeHN _ Kataokeun didtagng ehéyyou Aidtaén mpoc vowudtwon
KoHCTpyKLYA KoHTpOATIEpa BcrpavnBaemblit 2KomoC heykT Eheyyoc nhekTpikiic Aeroupyiag
HasHayeHve KoHTpo/Iepa MeKTPUYeCKoe YCTPOICTBO ypaBAeHUs Avahoyikég igodot |1, 52, 53: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC
AHanoroBble BXogbI |1, 52, S3: NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC (Lmax=10m) S5 0..5Vrat (op2)
(Lmax=10m) |5 S50...5B norom. (onuys)

EEERE EHAE 2T 125°C
LJW*S* W*L*
Index protection I[EC |&TH: P20 & 1p20; TH: P65 with
M 1pes clips, IP43 without clips
UL |Type 1 Type 1-5°C to 60 °C;
_ open type -20°C to 60°C
#E x4 e ST -20T60 'C, <90% U.R. HIS =
B2 -20T80°C, <90% U.R. HISZF (IUW***R* lJW***B*);
-40T80°C, <90% U.R. HTD%E (IJW****N*)
M7 A [AZEQo{ZEiA Y |A
2z
EEERE RS 2
A EsS 53 Can be incorporated into class | or Il appliances
ST ot oy 1.
Control device construction |Device to be incorporated
HMo{ZIo] 8% 71 S=f Ao]
ofF = ¢J=] [S1,S2,S3 NTC/ NTC-HT/ NTC-LT/ PT1000/ PTC
(Lmax=10m) S5 0...5 Vrat (opz)

AT FRTT E—%?* IzJ'vF!ﬁg* A FATT
ekl B 1 1P20 : IP20; AT : IP65

T P65 AT, |P43 FAM F Ffar

oA |1 Z=T F 12T 2 -5°C to 60 °C; Tt TAT
T -20°C to 60°C
TLATALT AT AT [ AT arTar -20T60 SR Aeati, <90% .. 7 Jad
EEUEITIT -20T80 SRIT satad, <90% .. T Fae

(W= R I8,

-40T80 =R Fewfae, <90% 7.3, 7 &dais

(UWNA:

ATRAd AL TR0

TR AT A §adT [0

TEATEL0T T EI0T AT
EEREEGEEER
T AT

2
ERS IS ESCIENE IS

FILATS AT AT 0 00T [ 1.87

AT ST AT

ST AT ST AT IR

AR & STaT AT FATAT AT
THATANT S1,S2,S3: G AL A A R B AT G A R A B AT LA RO A AR A
(Lmax=10m) S5 0...5 Vrat (opz)
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